43. Stevilka.
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V Trstu, v soboto 28. maja 1892.

Tedaj XVII.

" JEDINOST*

izhaja dvakeat na teden, vaako sreds in
wboto ob 1. uri popoludne

wEdinost* stane:
m vee loto gl. 6.—; izven Avat. 9. — gl
s polu lota | 8. —; s 450 o
sa detrt leta ,  1.50; s 225,
Posamiéne dtovilke se dobivajo v pro-
dajainioah tobaka v Trastn po & nov,,

v Gordoi in v Ajdoviéinl po @ nov.

Na narodbe bres priloiene maroénine se

Apravolitve na osira.

Epilog.
II

Italijanska vedina defelnega 2zbora
isterskega storila je letos korak dalje v
svoji nestrpnosti & tem, da je brezobairno
iskljuéila iz odsekov slovansko manjino,
zastopajodo to moramo ponavljati
vedno in vedno — vedino prebi-
valstva v deieli. In uprav glede na ta
fakt je velevano, kar smo nagladali v prvem
Slanku: koliko vainih in dobro premidljenih
nasvetov, tezedih po zboljdanju moralnih
in materijalnih odnodajev v dedeli, se je
pogubilo! Kolika potrata je to v gospo-
darstvu s talenti in dobro voljo. In
talenti so velik kapital v defeli, dajod
visoke obresti — koje ufivajo vsl,

Debate o sklepnih radunih raznih de-
#elnih zavodov dale so nafim poslancem
priliko, dokazati jasno, kako pristranski
se postopa se slovanskim prebivalstvom,
kako so mu kratijo pri vaeh teh savodih
jezikovna, narodna in gospodarska prava.
Dokazali so, da je ni dedele v tej driavi,
v kojej bi se tako bresobsirno merilo =
dvojno mero, Celé v zadevah, zgolj gospo-
darskih, ki niso v nikaki dotiki = ndrod-
pimi in politiskimi boji — odlodevala je
nfirodoa strast. Prepridali smo se,
da uradniki pri deZelnih zavodih brez bo.
jazni — kaj bojazni, #e v veliko zaslugo
dteje se jim to — Zalijo in &rtijo slovansko
prebivalstvo, isto slovansko prebivalstvo,
kojemu bi morali biti pohlevni sluge, ker
jih pladuje z delom Zuljavih rok svojih,
se potnimi sragami svojimi,

Mej temi defelnimi zavodi odlikuje
se v prvej vrati glede na pristransko po-
stopanje kreditni zavod, kakor je
se #tevilkami dokazal posl. Jenko. Ta
poslanec je nagladal, da kreditni zavod
ne sluZi svojemu pravemu namenu: p o-
magati kmetu Kajti ta zavod ne
dozvoljuje kmetom posojil — ,razlogov*,
imajo seveda gospdda vedno ns cente —,
kolikor bi mogel in moral. Osobito pa
obéinam, kojo upravljajo Hrvatje in Slo-
venci, je uprava naravnost neprijazna. Ime-

DINOS]T

Glasilo slovenskega politiénega druztva za Primorsko.

Oglael in osnanila se redfune po 8 mov

Yravea v petitu s za nsslove = debelimi

érkami se platuje prostor, koliker bi g
obseglo navadnih vrstic.

Poslaza, javne sahvals, csmrtnice itd
se rafune po pogodbi.

Vui dopini we podiljnjo urednibtvu Piazza

Caserma #t. 2. Vsako pismo mora biti

frankovano ker nofrankovans se ne spre-
Jemajo. Rokopisi se ne vradajo.

Naroénino, roklnll;aol)o in inserate pre.
jema upravalitve P lazza nit 9
Odprte reklamacije ‘o proste poktnine

»V  edleost jo mods,

n&:ni poslanec je navel drastiden sludaj,
ko “eka slovenska obéina ni pridla do pre-
potrebnega #olskega vrta le valed zlobnega
postopanja kreditnega zavoda. Ni-li to Za-
lostno ; niso-li to nenavadni in nenormalni
odnosaji, ako deZelni zavod, kojemu glavni
namen bi moralo biti pospedevanje gmot-
nega blagostanja, ovira napredek Sole. In
sola je vender jedno glavnih sredstev za
pospedevanje gmotnega blagostanja. Vsakdo
ve — le italijanska gospoda nodejo tega
vedeti, — da je gospodarski napredek v
tesnej svezi z razvojem dudevnih in inte-
lektuelnih oil ndroda. A kaj je gospddi do
dufievnega razvoja in gospodarskega na-
predka?| Oni imajo neprestano le jeden
veliki cilj pred svojimi odmi: poita-
lijandevanje in pa izkljuédljivo
nadvladje njihove stranke v
deZfeli. Seveda: pri narodu, dulevno
ragvitem in gospodarsko dobro podprtem,
ne bi bili niti mogoéi taki odnodaji, kakoréni
faktidno obstoje v Istri. To vedo dobro
viadajoda gospdda, ki imajo v svojih rokah
kreditni zavod. Zato pa kreditni
zavod izpolnuje svojo zadado le glede na
jeden del prebivalstva, glede na drugi pa
ne; kajti: ako bi jo izvrieval na vse
strani, bilo bi to navskriZno z nameni —
nam veem predobro znanimi — onih, ki
imajo ta zavod v rokah, 2
Pristranost pri podeljevanju @tipen-
dijev udedi se mladini je zopeten eklatanten
dokaz, da deZelnozborska vedina, odnosno
deZelni odbor namenoma in hote ovira
dudevni napredek slovanskega prebivalstva
isterskega. Dijakom, ki obiskujejo hrvatski
gimnazij na Reki, odrekajo se #tipendiji
— ded, da je Reko smatrati kot inozem-
stvo — a dozvoljujejo se étipendiji takim,
ki se #olajo v Italiji. Reka je torejino-
zemstvo— Italija pa ne. Naj-li pilemo
komentar k vsemu temu? Ne, ni treba,
Vsakdo, ki ima odi, da vidi, in le toliko zdrave
pameti, da more samostojno misliti, ima
komentar takoj pri rokah. Vsakdo si lahko
takoj vetvari pravi pojem o midljenju in
o namenih slavne gospdde isterske, tudi
¢e ni dosedaj poznal te gospdde. Ved kot

PODLISTEK.

Spomini
na znamenite mo#é slovenske.

Cital Vatroslav Holz

v Citalnici Triaski dne 9. aprila 1892,

(Dalje)

Za Raidem mi stoji pred zavzeto duko
drug odli¢en njega rojak in preuzoren ro-
doljub slovenski, katerega blagoglasno ime
8o je (po krivici!) pozabilo med hripavim
krikom na polititkem nafem bojiddi. In ta
preplemeniti moZ jo bil:

Dr. Razlag Jakob,
odudevljeni slavitelj nade domovine, izvo-
ljeni zagovornik narodnih pravic slovenskih
v deZelnem in driavnem zboru in bivii
deZelni glavar vojvodine Kranjske. Z njim
sem prvid govoril v dan 1. decembra 1872,
leta, ko sem se mu bil predstavil kot te-
danjemu predsedniku ,Narodne tiskarne.*
Obéoval sem potem s tem veledudnim
uzornikom #e mnogokrat do njegove pre-
sclitve na Btajarsko, odkoder mi jo pisal
puzneje nekoliko prezaniwivih pisem . . .

Kadar sem potreboval kakden dobro-

e S
hoten nasvet, ali kaki#no pojaenilo v tej
ali onej zadevi, sluZbeni ali zasebni, vselej
som se zatekel zaupljivo k njemu in pri-
znati moram, da me jo preljubesnivi moj
zavetnik veprejel vsikdar 2z odprtimi ro-
kami ter mo oavobodil vseh nepotrebnih
pomislekov in dvomov,

Kakor sem #e pri Jurdi&i omenil, bl
8o je ob mojem prihodu v Ljubljano besni
boj med takd nazivanimi ,Staro- in Mlado-
Slovenci.* Jaz, neuk tujec v slovenskem
Jeruzalemu, takrat nisem vedel, za kaj da
se gre pravo za pravo ter sem gledal ves
prepladen z dalje v narodno nado areno,
kakor svoje dni Gospodov udenec Johanez
v KajfeZevo zbornico: kakor on, videl in
slifal sem, kaké so ondu politiski farizeji
in pismouki zasmehovali in preklinjali ne-
dolZnoga nadega obtoZenca, dodim so mu
surovi beridi inorodnega Pilata pokrajin-
skega bili in pljuvali v predastiti obraz.. .

Kakéen je bil takozvani ,tragiSki pre-
gredek“. Razlogov, ki ga je strmoglavil v
pogubo, oziroma v nemilost narodovo, tega
jaz, kot neposveden lajik v narodno-poli-
tiskih misterijah ne morem presoditi. Ne-
mara se mu je dtelo za greh, kakor de dan

————

naravno je torej, da taki pojavi naravnost
izzivljajo odpor na strani slovanskega pre-
bivalstva. In ne le slovansko prebivalstvo,
tudi kdo’‘drugi bi mel povoda dovelj
premiiljali o teh pojavih ter — izvajati
potrebne in povseem naravne
posledice. Kdor ne vidi veega tega,
ta se dela slepega namenoma. Videant
consules.

Kakor postopa kreditni zavod s posa-
midniki in obdinami, istotako postopa d e-
Zelni kultarni svet z onimi gospo.
darskimi zadrugami, ki so v slovanskih
rokah. Delovanje obeh teh zavodov razvija
so vsporedno — ne v korist slovan-
skega prebivalstva, to je, vedine v de-
Zeli. Kakov je, ali bi moral biti, namen
deZelnemu kulturnemu svetu? Odgovor
na to vpradanje je kratek: pospedevati
racijenelno gospodaratvo v vseh njega stro-
kah pdtem podpor, vepodbujenja in primer-
nega pouka. To je toriide, na katerem bi
morale biti poveem izkljudene politidke in
narodne ambicije. Vestno izogibanje ka-
korénim si bodi strankarskim in narodnim
namenom moralo bi veljati nadelnidtvu ta-
cega zavoda kot vrhno nadelo. Kaco naj
doseza ta zavod svoje plemenite svrhe,
kako naj pouduje zanemarjeno in zaostalo
ljudetvo, kako naj dvigne poljedelstvo iz
globine primitivnosti, ako mu jo uredovni
jezik izkljudljivo italijansk, to je jeszik,
kojega ne umejo vedina onih, kojim je
pouk namenjen. Vlada podpira kulturni
sveti znatnimi letnimi svotami, a kulturni
svet bi moral zopet podpirati gospodarske
zadruge, koje so — kakor je primerno
naglafal posl,. Mandié — odvodne in
dovodne Zile srca — kulturnega eveta. A
kako postopa deZelni kulturni svet z onimi
zadrugami, ki so v rokah Slovencev in
Hevatov P Polena jim mede pod noge. Pod-
grajska si je morala naroditi ovce Brga-
maSkega plemena s pomoéjo ¢. k. kme-
tijeke druzbe v Ljubljani, Pad
pa icj je hotel vsiliti kulturni svet nerabni
in neprimerni plug ,Aquila“, menda zgolj
zato, ker je italijanske provenijence. Zopet
krasna ilustracija. Kako postopa dedelni
e —
danes marsikateremu rojaku njegovemu, da
je bil porojen v slovenski — ,Galiléji*,
t.jona Stajarskem ... Toliko pa
som spoznal takoj na prvi pogled, da je
bil tolikanj zanidevani nad Razlag preblago-
duden, veleplemenit dlovek, navdihnjen &
preuzvidenimi uzori o d&lovedtvu, visoko
stojed, kolikor po svojej udenosti in omiki,
toliko tudi po svojem midljenji in duvstvo-
vanji nad podlodusnimi svojimi zasramo-
valoi, kateri niso bili niti vredni, da se
izrazim svetopisemski, da bi mu odvezali
jermena na devljih njegovih! Vrhu tega
bil je Razlag distega, neoskrunjenega zna-
éaja in rahlodutnega ter ljudomilega srea,
kakerinje ne bije v prsih vsakega ,rodo-
ljuba.* O tem navedem vam naslednji
njega dobrotvorni din:

Ko jo Razlag nekod pohodil nadega
trpina, Josipa Cimpermana, kateri je sedel
mnogo let v lesenem svojem naslonjadi,
ostavljen in pozabljen v zaduhli pritliéni
sobici ondu na ljubljanskem Zabjaku,
vzkliknol je v svetem avojem srdu:

oPrijatelj! Vi wmorate na — zrak
iz te prevlaZne jede!* In omislil mu je
takoj oni vozidek, na katerem vidijo Ljub-

kulturni svet z gospodarskimi zadrugami,
priéa naj krideda istina, da se je od avote
1400 gld,, namenjene zadrugam v letu
1890., priitedilo nié manje nego 1000 gid.
D4, res lepa je skrb ,erca* za svoje do-
vodne in odvodne Zile!

Slovens¢ina pri TrZalkih sodi%éih.

Jezik naé pridobil i je v teku zadnjih
petnajstih let precejinje veljave pri neka-
terih triadkih uradih. Pri magistratu seveda
odgovarjajo de vedno v italijanskem jesiku
na vsprejete slovenske vloge, ali tudi tu
so vtegne stvar promeniti, ako ee bodo
stranke potezale za to — v prvi vrsti pa
nada narodna druidtva. 8 podetka pojde
res trdo; magistrat se bode branil odgo-
varjati v slovenskem jesiku na vse le mo-
gode pretveze — a nazadnje moral se bode
vondar-le udati! )

Enako ,junasko® se je boril naé ma-
gistrat tudi, ko jo #lo za vsprejemanje slo-
venskih ulog in lahoneki listi so prevpili
nebo vsled tega. SBedaj so se pa magistratni
gospodje ,privadili* sprejemati slovenske
vloge in o tem molde tudi italijanski listi,
Upati je toraj, da ne mine predolgo dasa,
da se privadijo magistratni gospodje od-
govarjati v slovenskem joziku t. j. rodovati
rllovenoko spise, spisane in predloZene v na-
fem jeziku. No, meni je denes namen, go-
voriti le o veljavi nadega jezika pri so-
digdéih v Trstu — in vrniti se mi je toraj
k stvari.

Malo ved nego pred jednim desetletjem
bil je fe slovenski jezik pri triaikih so-
didéih skoraj nepoznan. A polagoma so se
jeli ulagati spiei (akti), pisani v slovenskem
jeziku — polagoma so pridela nektera so-
diéda na iste slovenske spise i v slovenskem
jeziku odgovarjati. — Sedaj dtejemo veako
leto Ze lepo dtevilo slovensko pisanih ulog,
posebno pri okrajnem, za mesto odrejenim
sodi#di; pri istem sodiidi ufiva nad jesik
precejinje ravnopravnosti*)

) Upamo, da ostane v tem obziru pri tem,

za nas vaZnem sodiddi, tudi pod novim nadelnikom
vijjega sodidéa, kakor je bilo doscdaj.

ljandani 86 zdaj kakien poloetni dan drdrati
nesrednega pesnika proti Sifki, Zajedno
mu je izrodil kopico svojih vizitnic z na-
rodilom :

»Kadarkoli Zelite zdr{dati prirodi v na-
rodje, podljite voznika z vizitnico k meni,
da Vam dam potrebni drobi za dotidni
Jizlet*, kajti zgolj ,ob svedem zraku*
ne morete Ziveti, detudi ste — pesnik!¥
pristavil je, nasmehnivdi so blagohotno.

Pokojni Razlag se je bil naselil v
Ljubljani, kakor marsikater Slovenec, ka-
teri pritede v njeno naroéje kakor veren
sin k svojej wateri; ko pa je videl, da
ona ravnd Z njim, kakor nemila madeha s
neljubim jej pasterkom, ostavil jo je iz-
nova ves ualjen. Da se mu je krivica go-
dila, to se razodeva iz mno gih pisem nje-
govih, pisanih Pre&érnovej hderi, Ernestini
Jelovikovej, & katero sta si tisto dobo do-
pisovala zbok ureditve PreSernove ostaline.

In zdaj podiva preneino éutni mude-
nik politiike nestrpnosti tam doli na Brei-
kem pokopaliédi, kjer mu je poboina nje-
gova soproga postavila kameni spomenik,
zapisavii nanj tolaZilne svetopisemske be-

sede: ,Praviénik ne uwmrje.* (Sledi.)



Slovenski jezik je storil v tem oziru
jako lep napredovalni korak in slava onim,
kateri so pripomogli do tega koraka!

Naié driavni poslanec g. Ivan Na-
bergoj vlo#il je pred leti prodnjo v
slovenskem jeziku pri istem sodidéi za
vknjizenje (intabulacijo) nekega posestva.
C. kr. zemljeknjiZni urad, ne poznajoé do
tedaj slovenidine, katera je bila do tedaj
«bela vrana* v dotidnib knjigah, vknjiZil
je veled odloka imenovanega sodidéa gosp.
Ivana Nabergoja posestvo v slovenskem
jeziku v zemljidko knjigo. Prvi korak je
bil storjen toraj tudi v tem obziru! Al
Triaski lahoni zadeli so vsled tega obupno
vpiti, ni jim #lo v glavo, da bi si zamogel
pridobiti nad jezik tu v Trstu tolike ve-
ljave. Niso mogli verovati, da bi se mogel
predstavljati nad jezik v ,javnih* knjigah
zewmljeknjiznega urada. Protestovalo se je
vsled tega v mestnem avétu Triadkem,
kriéalo se je po italijanskih listih — a

brezuspedno. — Sedaj, po nekaterih mi-
nolih letih, so gospoda Ilahoni na stvar
pozabili — ali 80 se jej morda privadili!

Od todaj pa si je pridobil nad jezik v
tem obziru precejénje veljave. Blovendéina
je postala v zemljeknjiZnih knjigah domada,
slovensko pisane uloge v zemljeknjiznih
zadevah se vedno mnoZe in se — kar je
umevno — tudi v slovenskem jeziku re-
#ujejo! — Pri okrajnem, za mesto odre-
Jenem sodiadi bi se pa étevilo nadih spisov
veaj podvojilo, ako bi zajto skrbeli nekateri

nadinci — ako bi se ne sramovali lastnega
jezika!

Kakor nam je namreé iz pgotovega
vira znano, poslufuje se veé naiih malih
trgovcev, posebno prodajalcev jestvin, iz
mesta in okolice, v svojih toZzbah v ma-
lenkostnih zadevah italijanskega jezika.

Ker napravijajo dotiéniki enake tozbe
v malenkostnih zadevah sawi, lahko si je
misliti v kakej ,pravej italijanidini* da
g0 sestavijene! Blovenska imena toZencey,
oziroma rodnih njih vaei, se pa kar na
éuden nadin padijo!

Da bi dotiéniki vendar le spoznali,
da je bolje posluZevati se v tem obziru
domadegajezika, v katerem jim je mogode
paé bolje sestaviti malo toibo svojo —
nego v italijanskem jeziku. Z vlaganjem
spisov v nafem jeziku mnoZe se isti pri
dotiénih sodiédih in nad jerik zadobiva
tem potem vedno ved veljave. Naj bi si
tv zapomnili dotidniki, katerim se sloven-
#éina bolj pristuje — ker jim je domada
— nego tuja italijanddina.

Pri  deZelnem sodi#si pridobiva si
nad jezik tudi nekoliko veljave — ali vendar
gro stvar de zelé podasi. Pumagati si mo-
ramo v prvi vrati sami. Viagajmo spise
(akte), pisane jedino le v naiem jesiku in
zahtevajmo, da se nam i v istem jeziku
redujejo! Veljava nadega jezika pri tem
uradu pokaZe se potem sama ob sebi.

Pri kupdijskem in pomorskem sodiidi
je pa najslabde, kar se tide veljave naiega
jezika. Tu v istini pomanjkuje sodcev in
uradnikov, veddih nafemu jeziku. Znano
nam je tudi, da vlagajo temu sodu na pr,
vea okolidanska obrtna, ali gospodarska
drudtva svoja pravila, oziroma svoja po-
rodila v slovenskem jeziku, kar je samo
ob sebi umevno,

No, umevno je tudi samo ob sebi, da
mora to sodiiée spise, pisane v nafem je-
ziku tudi sprejemati — a umevno se nam
ne zdi nikakor, da reduje uprav to sodidde
slovenske spise v italijanskem jeziku.

Naéa naredna drudtva morala bi od-
slej zahtevati, da se na dotine, slovenski
pisane vloge tudi v slovenskem jeziku od-
govarja — ter enako i druge stranke nade,
katere imajo opravka pri tem sodiddi.

Najlepia prilika pa, posluievati se
nadega jezika pri sodiddih v vedjej meri
nego doslej, nudi se nam uprav od za-
detka tekodega leta sem.

V nadem srediidu imamo namreé sedaj
dva vrla nada odvetnika-narodnjaka, katera
se posluZujeta v veakej zadevi le nadega
jezika. Nam se je pa driati v tem obziru
gasla: ,Bvoji k svojim !“ — Nade ljudstvo

posluZevalo se je doslej odvetnikov, po
najved naiih renegatov, drugadi pa tudi
najhujdih nasprotnikov nadega jezika. To
mora odslej nehati; ker pa ,brez dela,
ni jela* gre vso stvar priporodati v prvi
vrati mestnim in okolidanskim veljakom
in rodoljubom. Oni naj uplivajo na Jjudstvo
in mu prigovarjajo, da se posluiuje v
vesakem obzirn le naiih odvetnikov, katera
bodeta gotovo tudi za svoje ljudi z vedim
veseljem delovala, nego oni, kateri so
nafemu ljudstva najhujdi nasprotniki —
ennko i nafemu jeziku!

Ako pomislimo, da je v malem Celju
trikrat ved slovenskih odvetnikov nego v
Trstu — potem bi se morali pad &uditi,
ako ne bi bila edina nada dva odvetnika
preobloZena z delom.

Vsea stvar je tu odvisna ed nasih ro-
doljubov., Veseliti se ob malem napredku
nadega jezika, zajedno pa nif delovati v
tem pogledu, je paé toliko kot ,nid®. De-
lujmo torej vsi v ta namen, da postaneta
odina dva slovenska odvetnika v Tratu
istinito ,nada odvetnika* in nad jezik si
pridobi potem gotovo e ved veljave pri
Triadkih sodiddih, oy

Politiéni pregled.
Notranje deZele.

DrZzavni zabor. V seji dne 25, t.
m. se je nadaljevala debata o valutnih
predlogah. Posl. Steinwender je po-
lemizoval proti dru. Luegerju. Posl. 8la-
vik se je protivil razmerju mej Avstrijo
in Ogersko: 70: 80, trdeé, da ker sti obe
drZavi solidarno obvezani, morati tudi pla-
dati veaka polovico. Ker so bankovei na
jedni strani nemiki, na drugi pa madjarski,
pladali naj bi Nemeci polovico, Madjari pa
polovico. Odslej ne bodemo veé imeli av-
strijake veljave, ampak le zlato. Poslanec
Menger je trdil, da za nas nieta ni sre-
brna ni dvostroka veljava, pad pa zlata
veljava. Proti predlogam je govoril nemiki
liberalec — bela vrana — Buess; za
predloge pa desnidar Leonhardi. Fi-
nandni minister Steinbach je potem
odgovarjal na razne opomnje poslednjih
govornikov. Posl, Valaty je nagladal,
da so Nemci zato & nekako tihi o teh
predlogah, ker &e niso poravnani nekateri
raduni glede Bukovine, Kranjske
in Ceske. Govored o sedanjih parlamen-
tarnih odnodajih, pravi govornik, da sedaj
je pravi ,Luogo di traffico*, in sicer ne-
woralen, kajti pri poprejéinjem je élo le
za to, da se uresnidijo opravidene zahteve
Slovanov, ter da se odvrnejo nevarnosti,
pretede tem poslednjim, Nepostavno bi
bilo, ako bi imel kovani denar zgolj nemike
napise, kajti nimamo postave, ki bi dajala
prednost nemékemu jeziku. To pi drpzega
nego zistem samovolje in sile. Pazijo naj
v Avstriji, da v dnevih nevarnosti ne od-
redejo narodi, ki so jej bili veikdar zvesti.
Posl. Jaworski je predlagal na to, da
se iz vse zbornice izvoli odsek 48 za po-
svetovanje o teh predlogah. Posl. Lueger
jo odgovarjal Steinwenderju, da se mu vaa
ta zadeva vidi tako, kakor da jih je veliko
zaljubljenih v zlato nimfo, toda nikdo ne bi
se hotel zakonito poroditi Znjo, ampak Zi-
veti bi hoteli v konkubinatu. Govornik se
pa boji, da bode ta konkubina jako slaba
gospodinja, ki jim bode le odjemala denar;
slednjié bodo pa veseli, ako se je iznebe,
Poslanec Plener je predlagal, da se
predloge izroée proradunskemu odeeku, ki
naj se pomnoZi za 12 &lanov. Sprejet pa
je bil na to gori omenjeni predlog Ja-
worskega.

Poslanec Biankini in tovaridi so
potem interpelovali skupno ministerstvo,
mu je-li znano Z#alostno poloZenje, v ka-
terem s0 nahaja Dalmacija v poli-
tikkem in gospodarskem pogledu; in je-li
pri volji imenovati posebno izredno komi-
sijo, da stavi predloge, kako bi se dala
ta deZela osvoboditi iz grozne zanemar-
nosti, v kojej jo pusti jedati avstrijska
viada od zadetka tega stoletja sem,

V seji dne 27. t. m. odgovoril je vojni
minister na interpelucijo Rizsijevo radi
odpuidenja delavcev iz pomorskega arse-
nala v Pulji, da se z ozirom na proradunjeni
znesek morali odpustiti nekoliko zadasnih
delaveev, staloih pa ni bil nikdo odpuiéden.
Se sedaj je 625 delavcev nad itevilo, do-
voljeno v proradunu.

Volilno gibanje na Hrvat-
skom vrii se tako, kakor veako prejinje.
Grozna nasilstva so ono snamenje, v ka-
terem zmaguje vsikdar takozvana na-
rodna®, v resnici pa madjaronska stranka.
Opozicijonalni agitatorji in volilei devljejo
se jednostavno pod kljud. Celo duhov-
niki niso varni pred takimi pojavi madja-
ronskega — liberalizma. Veliki Zupan v
Siseku pozval je kmete uradnim potem k
sabi, da jih poudi o njih volilnih dolino-
stih, seveda tako, kakor te dolZnosti razu-
meva — gosp. Zupan sam. Ali glejte dudo:
priprosti kmetje nikakor niso hoteli razu-
meti gosp. velikega Zupana ter so lepo
ostali pri svojih nazorih glede na volilne
pravice in dolZnosti,

Vnanje driave.

Pri¢akuje se, da anglefka viada
skoro raspusti parlament, kajti tam je
stara navada razpustiti parlament, predno
mu potede postavni rok. Nove volitve pri-
nesejo izvestno radikalen prevrst v no-
tranji in vnanji politiki Anglije, kajti
gotovo je, da pride na krmilo zopet
poiteni starec Gladston, ter da propade
sedanji eistem. Dodim je sedanji kabinet
vedno koketoval z Neméijo, hode Gladston
gojiti dobre odnodaje do Francije.

VRusiji praznujejo te dni 800 1 e t-
nico pokristijanjenja Volynije,
odnosno ustanovljenja episkopske stolice,
Rueki listi nagladajo vainost te slavnosti
v versko-nravnem in politifkem pogledu.

V poslanski zborniciitali-
janskej je branil Gioliti svoj vladni
program izjavljajod, da glede na vnanjo
politiko ni razlinega menenja mej vlado
in narodom. Viada, ki bi hotela krsiti
mejnarodne dogovore, ne bi bila deZele
dostojna. Zbornica je veprejela dnevni red
Baccelija, glasom katerega izrede zbornica
svojo sodbo o konkretnih predlogih mini-
sterstva, ko se jej predloie, da pa za sedaj
preide na dnevni red, Vedina za ta dnevni
red je pa bila tako neznatna, da se %o
zdaj govori — o padou ministerstva Giolitti,

V zadnjem trenotku pred zakljuékom
lista pa je dodla nastopna senzadna vest :
V zbornici poslancev prijavil je Giolitti,
da je ministerstvo izrodilo
kralju svojo ostavko, katere pe
kralj ni vsprejel. Giolitti je naprosil zbor-
nico, da redi nujnejée postavne nadrte, ter
dovoli kabinetu provizoriden proradun za
6 mesecev.

Zlata poroka kraljeve dvo-
jice Danske dala je povod naudu-
denim ovacijam se strani ljudstva.

Razliéne vest.

Drzavnl poslanec prof. Spingi¢ dofel
je danes v Trst ter ostane tu kake tri
dni. Nastanil se je v hdtelu ,Buon pa-
store*.

Ob&na zhora politié drubtva
JEdinost in ,Triadkega Bo-
kola® sta jutri v nedeljo. Prvega drustva
obdni zbor je ob 10 uri predpoludne
v prostorih ,Del. pod. druitva®, ,Sokolov*
paob 21s. popoludne vdrudtvenej sobi,

Za druzbo sv. Cirila in Metoda na-
bralo se je v pudici ,Delalskega podpor-
nega drustva* v Tratu gld. 16. Prof. Macher
Ivan v Kotoru podaril je gld. 1.50

Skupno veselico priredita ,TrZafki
Sokol“in ,Slov,. pevsko drusdtvo*
v nedeljo dne 12, junija v vrtu ,Mondo
nuovo*. Obdirni program priobéimo pri-
hodnjié. Obe drustvi pripravljati se skrbno
za ta skupni nastop. Ze to utegne zelo
zanimati nade obdinstvo, da se bode ob

tej priliki telovadilo za dobitke,

Mestna obéina se de vedno
upira odloku ministersya glede veljave
slovenskega jezika pri mestnem uradu,
éed, da bi morali 3¢ le nastaviti sloven-
dini veddega uradnika, a ‘ega no morejo
storiti iz finandnih razlogov. Slavni Celjani
bi hoteli namestnidtyn GraSkemu naprtiti
prevajanje odlokov njih mestnega urada.

+Deutscher Schulverein®, to v ger -
manizatoridne namene osnovano
nemiko drudtvo imelo jeo dne 26. t. m,
na Dunaju svoj obéni zbor. Na predveder
zbrali so se udeleZniki v neki kavarni v
wPraterju®. Zbrane je pozdravil dri. posl,
baron Dumreicher ter se v svojem
nagovorn doteknil — to se razume ob
sebi — tudi odnodajov ob jesikovnih me-
jah v juinih pokrajinah. Gosp. baron je
zapel do sroa sezajodo jeremijado. ,V
najtemnejéi uri dobe od 1880. do 1890.
leta zadeli so nas (Nemce) na Stajerskem
in Koroidkem istotako hudi udarci, koji naj bi
zrudili stare narodne pozicije nake, kakor
v poslednjih 12 mesecih. To je gotovo:
da v vaakem sludaji, ko gre za nsio nd-
rodno posest in za bododnost nakega na-
roda, je skoro vse proti nam, kar ima
sedaj v Avetriji ‘mod v svojih rokah; na
naéi (nemiki) strani je pa le nada narodns
sila.* —

O ti ubogi, trpindeni Nemeci! Clovek,
ki nosi obéutno srce v preih svojih, moral
bi se zjokati na preZalostnej sliki tej, —
ako ne bi vedel, da je vae skupaj
zgolj hinavetvo, ako ne bi vedel,
da vse to nembko javkanje ni druzega
nego krinka, pod katero se skriva grda
gonpodokeljnost nemikih hegemonov. Ravno
narobe je res: slika g. Dummreicherja
bi bila pristna, da je mesto besede ,Nemeci*
dosledno rekel ,Blovani®. Blovani so res v
takem opasnem poloZenji — Nemoi pa
ne! —

Ka] bode Iz nadih otrok? (Dalje).
Kako se ti lahoneki listi nadi vedejo, kaj
8o zliva iz njih peresa? Nid druzega kot
zanidljivost, presiranje in skrajna predrz-
nost, kedar gre &rniti, opravljati, unidevati
nas ,revne ofete slovenske,

Znsno pa je, da kdor najbolj kridi,
najbolj ropota, ta si pribavi posluh in nad-
viado nad druge. Saj se teh kridadev vee
boji. Kedaj se je e d&ulo, da so v Tretu
stopili tem ljudem na prste? Nikdar in
nikoli, Vee se jim pokori.

Blovan nima torej nié dobrega prida«
kovati od teh ljudi. SBlovenci tr#adki smo
gojili veliko zaupanje do vis, vlade, ker
smo veaj od te ,zafditnice enako-
pravnoati®* upali, da nam ugladi pot
do nadih pravie, da magistratu brezpogojno
zapové izvesti to, za kar 8o ga miroljubni
Slovenci prosili — za ustanovo slo-
venske #ole v Trstu. Cudili smo se
odgovoru, katerega je dalo visoko namest-
nistvo nadim starifem: Mi pripoznavamo,
reklo je, da stanujete v mestu, ali ma-
gistrat ni primoran vam zidati slovenskih
#ol; vadi otroci npaj hodijo v okolico v
#olo.* — Za bo#jo voljo, namestniitvo ima
protokoliranih najmanj 15.000 mestnih
Slovencey puro sangue in drugih 15.000,
ki so pobarvani z italijansko navlako. Veaki
pameten dlovek mors vedeti, kolike ne-
varnosti prete Gletnemu otroku, kateri bi
moral o hudi zimi, v burji, o slabem vre-
menu — uro hoda iz mesta v okolico v
golo i to po 2 krat na dan. Ako nas tako
prezirajo, potem moramo izgubiti vse za-
upanje,

Ali so si veselo meli roke naii za-
grizeni nasprotniki, ko so iztuhtali odgovor
na slovensko proénjo; kako so se posme-
hovali, ko so ditali érno na belem, da jim
je visoko namestnidtvo pritrdilo v vesem.
Italijani so sicer odgnali upnike, ali ne =za
vedno ; isti upniki se vrnejo izvestno zopet
in se morajo vrniti v pomnoZenem #tevilu, da
istirjajo Ze tako zastareli dolg; dolg, ki je
narasel v ogromno svoto,

Ko bi bili naii odetje moléali, ko bi
roke krizem drieé pri¢akovali, da jim sv,
Ciril in Metod iz nebes prineseta slovenske

gole v Trst: bi bilo malo upanja. Ali pre-



govor : .Po-w i sam in BO‘ ti pom‘"e-v
navodil jih je, da so nenadoma, dokler je
#e Zelezo gorko — poslali rekurz na mi-
nistra, ter ,dokazali, da noben narod ne
more izhajati brez #ole; — da muterini
jezik je prvo in glavno sredstvo za pri-
detek vzgoje mladine ; da so #e vsi drugi
preskrbljeni se #olami, le pohlevni Slo-
venec naj bi dakal do sodnega dné. Tako
enako so prosili in zahtevali, da se n)ih
praviéna proénja usliéi, uslifati mora. Pre-
verjen sem, da ti odetje ne bodo mirovali,
dokler se jim ne uresnidi felja. Minister
je razsodil, da se vsa zadeva o slovenskih
#olah, o slovenskih otrocih in staridih v
Tratu %e enkrat preidde in pregleda, ter
je zaukazal namestnidtvu, da sestavi ko-
misijo, ki bode natanéno preiskala, kje
neki v Tratu Slovenci stanujejo.

Gospod minister jo hotel menda s tem
redi: Meni se vender zdi, da tr#adkih Slo-
vencev ne bode mogode vgnati v kozji
rog; ako wo res #e zreli za slovensko #olo,
ako jim je v istini mari, da se vzdrié v
vaiem mestu, hodemo jim dati sladéico na
zob; ako so Slovenci res kaj vredni, bodo
razumeli nad ukaz; in ako so zavedni —
no potem, draga gospoda triadka, jim Ziv
krst ne more kratiti v Trstu slovenskih
#ol. No, kaj in koliko so storili Sloveneci
triadki tem povodom P (Dalje prih).

Iz Trata se nam pide : Vest v posledaji
stevilki ,Edinosti® o zadevi ustanove ,Re-
voltella® treba nekoliko popraviti. Glasom
ustanovnega pisma ustanovila se je ,pri
loveu* #ola in kapelanija slovenskim uénim
jezikom za otroke iz tamodnje okolice. Sluzbo
uditelja opravijati ima duhovnik. Ker pa je
mestna oblast pozneje zahtevala, da dotidni
duhovnik bodi po postavi usposobljen za
poudevanje v veeh predmetih, naravno, da
niso mogli dobiti sposobnega duhovnika.
To je uzrok, da ¥ole #e dlje dasa ni. Sedaj
pa zahteva municipalna delegacija, da se
ustanovno pismo premeni tako, da dotiéni
duhovnik bodi usposobljen za pouéde-
vanje v italijanskem jeziku.

+Deutsche Wacht“ovadila bi rada na
list, ded, da je v sluibi vseslavjanske ideje
— der ,allslawischen Idee*. Kor se z ob-
stojodimi zakoni, zahtevami moderne dr-
#ave in duhom &asa nikakor ne dajo
zagovarjati grda nasilstva, s kojimi bi nas
hoteli tladiti nemdkutarski srditefi — pa
lazejo, sumnidijo in denuncirajo, da se kar
kadi vee vprek. O ti blatena ,ehrliche
doutsche Elle* —, kojej se je
nDeutsche Wacht* v svoji posledniji éte-
vilki poklonila toli gracijozno! Denunoci-
rajte lo naprej, kolikor vam drago, nas pa
ne spravite s pota, ki vodi do srede na-
roda nasega — pota, ki se ne krifa z me-
jami driave nade, kakor se krifajo vada
pota. To_ pa ni denuncijacija, ampak faktum,
kojega pripoznavajo v sto in sto varijacijah
prijatelji vadi gori iz ,rajha der Gottesfurcht
und Bitte®.

Demonstracija ali pa s -
maio. V éetrtek‘ je p':ired'imlgl:’dkﬂ:-
sarjev ,Veloce club Tergeste® juvne m ej-
narodne dirke v Rojanu, In res so
dodli kolesarji z Dunaja, Prage iniz It a-
lije. A gloj: kolesarji iz Prage in Du-
naja niso hoteli udeleziti se dirk, ker so
menda prireditelji zagredili netaknosti in
nepravilnosti v prilog gostom iz — bljiz-
njega kraljestva. Stara pesem,

Casnikarja Jlerallo izstiralo jo ¢ k.
okrajno glevarstvo — kakor smo #e ome-
nili — iz Gorice. Radi tega dogodka in-
terpeloval jo pusl. Gesmann v driavnem
zbozu. Proti odloku okrajnega glavarstva
pritoZil se je Joralla na namestnidtvo. In res
je poslednje razveljavilo odlok glavarstva,

Izpiti za ugiteljsko vsposobljenje so
se vrdili v Kopra od 16. do 25. t. m, Vapeh
je baje ugoden.

Banka ,Slavija“ imela je dne 15, t,
m. svoj obéni zbor. Iz letnega porodila,
katero nam je priposlalo generalno ravna-
teljatvo tega uzorno slovanskega zavoda,
posnemamo, da je dne 31. decombra 1891
banka ,Slavija® itela 228.472 dlanov, ki
8o imeli pri njej zavarovanega kapitala

227,260.237 gld. 64 kr. Zavarovaine pre-
mije upladalo se jej je 1,755.603 gld. 46
kr. ; izpladala pa je svojim zavarovancem
za Skode in deleZe vzajemno podedovanskih
drudtev 1,571.628 gld. 68 kr. Same obresti,
katere je banka prejela od plodonosne
naloZitve svojih fondov, znadale so 235.882
gld. 87 kr. in 80 se porabile za szopetno
pomnoZitey fondov, ki kljubu jogromnim
izpladilom vlanskega leta iznadajo
5,470,788 gld. 90 kr. Kako zelo
skrbi banka ,SBlavija* za var-
nost) avojih dlanov razvidno
jeiztega da iznadanje roezer-
vni fond za poZarna zavaro-
vanja 6934 9%, vseh letnih premij,
dasi ministerski razpis Ze 839/, letnih
premij proglaia za zadostno reservovanje.
Tudi za svoje uradnike skrbi banka ,Sla-
vija®* prav uzorno, kajti njihov pokoj-
ninski fond, ki je nastal vedinoma iz pre-
bitkov uprave, iznada e 209.742 gld 79
kr., in je le malo privatnih zavodov, ka-
terih uradnidtvo bi bilo za starost svojo
le pribliZzno jednako dobro preskrbljeno.
— Ako konedno omenimo #e, da je banka
»Slavija® v 28 leotih svojega obstanka
pladala za dkode 20,012.991 gld. 82 kr,,
bode nam gotovo priznal veakdo, da so to
dtevilke, katere pri¢ajo o uzornem vodstvu
zavoda in pa o priljubljenosti njegovi
povsod, koderkoli posluje. — Poudno je
pa tudi, kaj premore poitenje, vstrajnost
in dobra uprava, kajti iz primerjevalnega
izkaza o uspehih zavarovalnic v letu 1890
prepridali smo se, da banka ,Slavija*, ki
je bila, — kakor znano — leta 1869 usta-
novljena z neznatno svotico 8000 gld.,
zavzema danes po velikosti
#avojih fondov drugo mestomej
83 avstro-ogerskimi vzajemnimi
zavarovalnicami. Tak zavod za-
sludi veekakor vse zaupanje in zato naj
bi Blovenci zatekali se mnogoitevilno pod
okrilje njegovo, ter dali slovo tujim sza-
varovalnicam, ki nadim narodnim tefnjam
niso nikdar prijazoe bile. Tudi glede za-
varovalstva ravna naj se vsak Slovenec
po goslu: ,Bvoji k svojim*“!

Brezplatno cepljenje koz se bodejvriilo :
v polyambulanci od 1. junija do 81. julija
veak dan od 8. do 9, ure zjutraj, izvzemai
nedelje in praznike; za okraje I.—VI, v
éolskih poslopjih Lazzaretto vechio, v sta-
rem in novem mestu, v ulici Giotto, Barriera
vechia, Renanuova dne 1, 8, 15.fin 22. junija;
v VIL okraju v ambulanci okrajnega zdrav-
nika dra. Zadro dne 8, in 15, junija ter
v dolekem poslopji v Bkednji dne 22. ju-
nija in 6. julija; za VIIL okraj v §olskem
poslopji ,Ferriere* dne 1., 8, 15. in 22.
junija ter v éolskem poslopji v Katinari
dne 2. in 9, junijn; za IX. okraj v #ol-
skem poslopji v ulici Via Giulia dne 1. in
8. junija ter v #olskem poslopji v Gvar-
dijeli dne 22. junija in 6. julija; za X,
okraj v Solskem poslopji v Barkovljah dne
22. junija in 6. julija ter v #olskem po-
slopju v Rojanu dne 1. in 7. junija; za
XI. okraj v #olskem poslopji na Opédinah
dne 7., 8, 9. in 10. junija, v dolskem po-
slopji v Trebéah dne 20. junija, v dolskem
poslopji v Bazovici dne 28. junija; za
XII okraj v Solskem poslopji na Proseku
dne 13., 14, 15. in 17, junija ter v dol-
skem poslopji v av. Krizu dne 28. junija.
V veeh teh krajih vrdi se cepljenje od 5.
do 6. ure popoludne. Pregledovanje vspe-
hov cepljenju so vrii 8. dan po cepljenju.
Blovenske storide pozivljamo, da nikar ne
zamude cepljenja, kor to je jedino sredstvo
proti kozam.

Dru$tvo postarjev na Moravskem jo
imelo skozi 20 let izkljuéno neméko na-
Solnidtvo. Pri obénem zboru, vrdivéiem so
dne 24. t. m,, pridli so pa Cehi do vedine
v nadelnistvu.

Sokol Lvovski bode praznoval o Bin-
koitih svoj jubilej. K slavnostim so po-
vabljena tudi sokolska druitva éesks, slo-
venska in hryatska. Generalna direkeija
driavnih Zeloznic jo Ze privolila v zniZanje
voZnih cen za 50 od sto. Ker so se pa

baje zbali , politisko-narodnih demonstracij*, l

preklicala je zopet glavna direkeija e dano!
dovoljenje. Ved poljskih poslancev obrailo
se jo v tej zadevi do trgovinskega ministra,
opravili pa niso niéesar.

Obéni zbor ,Velesile* v Skednji je
jutri ob 91/,. uri predpoludne v druiétvenih
prostorih. Dnevni red: 1. Nagovor pred-
sednika. 2. Poroéilo tajnika. 3, Poroéilo
blagajnika. 4. Posamiéni predlogi. 5. Vo*
litev novega odbora.

Izpred sodi§éa. Minuli torek se je
vriila sodna obravnava proti Ivanu Kriz-
manu, teiaku pri javnih skladidéih in E.
Peresonu, nadzorniku del pri istem druftvu.
Oba ista bila zatoZena tatvine, izvriene
v skladiddu tvrdke Meissner v novej luki
in sicer KriZman je bil zatoZen, da je v
nod¢i od 22. do 28. februvarja ukradel iz
28 vreé vkupe 64 kg. kave v vrednosti
76 gld. 80 kr., Pereson pa, da je bil
njim sporazumljen. Prvi je bil obsojen na
étiri mesece teike jede; drugi pa popol-
noma oproéden in izpudden iz preiskoval-
nega zapora.

Samomori in poskusi istih so v Tratu
prav navadna bolezon. Skorai ne preide
dan, da bi kdo re poskusil na jeden
ali drugi nadin konéati svoje Zivljenje,
Nekdaj so se usmrtili samo prenapeti in
presiti gospodje, danes pa najved samo-
morov zabiljeiujemo mej uboinejiimi slo-
jevi ljudstva. Osobito po odpravi proste
luke je samomorov, katerim uzrok je bilo
ubodtvo, bilo mnogo. To nam pa tudi
kaZe, ker se je dudna ta bolezen #e preved
razdirila mej prostejiim ljudstvom, da je
tudi mej tem vera zadela pedati, kar je
brez dvojbe edini uzrok tem ialostnim
dinom. Danes zopet navajamo par teh
Jhrabrih* dinov. 14 letna deklica Karolina
Stebel v sv. M. Magd. Zgornji se je vrgla
v nek vodnjak z namenom se usmrtiti, a
roéila sta jo pravodasno dva bliZnja ter
prenesla prej v neko lekarno k sv. Ja-
kobu, potem pa na dom. Uzrok je bilo
neki besedidenje in neydednost v drufini!
Iz cnucega uzrok. se je hotel obesiti nek
20letni tezak Fantini, s redili so ga pravo-
dasno ter isrodili bolniei.

Drobnostl. Nek vrodekrvni pisar je
necega druzega pisarja v sredo po nodi v
starem mestu telebnil z nekim vréem po
glavi ter mu zadal globoko rano; prepi-
rala sta se radi neke Zenske ter se slednjis
na redeni nadin tako sporazumela, da je
prvi pisar moral iti pieat pod kljué, drugi
pa na posteljo z obezano glavo. Mrivoud
je zadel 83 letno starko Marijo BSosié v
ulici del Rivo; prenesli so jo v bolnico,
— Mrtvoud je zadel 78letnega brijada J.
Peotronio po noéi v postelji, sjutraj so ga
naéli mrtvega. -— BOletni Zagar Franjo
je pritigal v kamenolomih wino; nena-
doma se ista uige ter je ubo¥écka ka-
menje jako poSkodovalo, stri mu desno
nogo. — Na Corsu jo beralila nexa 45let.
Rahela Marks ter nadlegovala mimoidode ;
nek straZar jo je siloma odvel v zapor, kjer
so jo preiskali ter naSli na Zivota te uboge
beradice 1306 gld. v bankoveih, Revica
je prosila iz potrebe.

Absolviran filolog

daje pouk v vsch gimuazijalnih predmetih,
kakor tudi v hrvatskem, slovenskem, ita-
lijangkem in nemdkem jeziku. Natanéneje
so izve pri nasem upravnidtvu,

'n 3 na vogla Via

B. Modic in Grebenc, s, G
in Via Nuova. opozarjata zasebnike, krémarje in
& duhovidino na svojo zalogo porcelanskega, ste.
klenegn, lonéenogn in 2oleznega blagn, podob in
kipoy v okrafenje grobnih spomenikov. ClL

H Pinzza S, Giovanni, &6 1.
“artl“ Krie! trguvina z mnogovisinim

lowenim, Zeleznim in londenim kuhinjskim oro«qm.
pletenino itd. itd, Cl

Andre' Ka|an devljar v ulici ,Caserma.
’ s priporofa se najropleje
slovenskemu obéinstvu. — Najelegantnejie ter wo-
lidno delo In toéna postreiba. Cl.

Gostilna ,Alla Croce di Malta*

Via Valdirivo . 19 (poleg Piazza della Zonta)
priporofa se najtoplejo triadkim Slovencem in na
dezeli, Todi fzvratna vina in prirejuje jako okusna
jedila. Za obilui obisk prosi gostilnitar Covacich,

priporofa svoji trgovin

Ivan Prelog ["¥inde Boeco it 2

(uhod nn trgu starc mitnice, Piazza Barriera

vecchia) in v uliei Molin a vento ét. 3. Prodaja

razlidno mefano blago, moko, kavo, riz In razne
vrste domade in vnenje pridelke, C.

Gostilna ,Alla Vittoria“

Petra Muscheka, v ulici Sorgente (blizo tehinice
Rosada) todi izvrstna vina in prirejuje jako okusna
jedila. Prenodista neverjetno v eeno.  Cl,

i ¢ (narodni  zavod
T|8karna 3,D°|enc v Tratu), Pinzza
dolla Casermna at. 2, izvriuje vsakovrstnn tiskarska
dela po ugodnih cenah. Imamo na prodaj knjigo
JKmetijsko berilo* za nadaljevalue tednje in go-
spodarjem v pouk. Mehko vezana stane 45 kr,
trdo vezana 65 s poitnino vred, CL

1 Pinzzn Bariora yee-
Anton Kralcorv chin, pekarija in tre
govinn 2z razli¢nimi jestvinami: moko, riem,
oljem, kavo itd. Priporofa se najudaneje slavnemu
obdinstvu, CL

1 na voglo ulice Ghega
Alltﬂl'l Poekal 9* in Ceeilin, todi izvrstno
domade fganje; v tabakarni svoji — ista hifn -

pa prodaja vse navadno potrebne nemiko-slovenske
poitne tiskanice. Cl

drovljarski mojster, Vin Ro-

'Vﬂﬂ UII'IOI(, magns &, 6, priporo®n so

slaynomu obéinstvu v vea v njega stroko s ada-

jota deln. - Solidno delo, -~  hitra postreibn —
nizke cono. 60--33

o ¥
Vekoslav Moder, *.

mojater ,Pinzzn Caserma*, so priporoda
slav, obdinstvu. — Prodaja vseh vrst kruha,
slagdio, fokolade, vseh vrst moke itd. po
najnizjih cenah, Cl.
Via Barriera vec-

Josip KocjangiC, ‘™.t

trgovina z mefanim blagom, moko, kavo, riZem in
raznovrstnimi domaéimi in vnanjimi pridelki. CL
naslednik Jakob Hode-

Aﬂton Lampeo varja, Vin Barriora

vecohia & 17 pekovaki mojster, priporoda kruh
vach vrst, moko, riZ, sotivje, fino moraviko maslo
itd, Cl,

M Via Barriera vecchin &t 19
Anton scnka {18 nnd-tropjc, fzdeluje
mokke obleke po najnovejiem kroji. V njega de-
lalnici vsprejemajo se tudi narodila na razmo-
vrstno moiko in densko perilo, kojs we izdeluje
lidno in po najugodnejiih cenah. Cl,

U. Mrevlja,

Via Belvedere

étv. 19,
Priporoda slav. obdinstvu vsake vrste
moke, otrobov, turdice, ovsa in razirga

Ui

kruha po najniZjih cenah.
trgovine z steklovino

Anton vrahec, lonéenino in lesenino

itd. v ulivi Via Cunale (prva prodajalnica poleg
wPonto rosso*) se priporoda trzaikim in ynanjim
Cl,

Slovancem,

H Piazzetta Cordarioli &t.
Fl'alljﬂ D°|a 8 blizo novega trga, pro-
dn{a izvratne jestvine : kavo, sladkor; rii, olje,
tokolado, kakao — po najniZjih cenah,

nasproti velike vojak-
'van Kanobely nloa priporoéa nvjujo
zalogo 2 mnogovestnim jedilnim in drugim hlagom ;
razpofiljn tudl na debele v mneéinah od & kil.
naprej po najnizjl ceni.

Karol col'a iganjarijn in tobakarna v
s ulici Via Arcata, nasproti
hide Cacin. Prodaja domaé kranjsk brinoveo po
1 gld. BO kr boteljko, dalmatinsko tropin sko
ggunjo po 1 gld 10 kr. liter. ¢l

_Domati_oglasi.

Drustvena kréma

Rojanskega posojilnega in konsum-
nega drustva, poprej Pertotova, pri-
poroda so unjmplojo slavnemu ohbhdinstyu.
Todijo se vedno izborna domada oko-
licanska vina. Cl.

. \ t 2 1 -
Gostilna ,,Stoka®, [t pod imo-

poleg kavarne  Fabris“, priporoéa se Slovencem
v mestu in na deieli, Todijo se izborna vina,
istotako je kuhinia izvrstna. Cl

s lnstnik keémo k ,Ruskim
B'ﬂilﬂa Tone, Toplicam*, Via Giulia
it. 8, uljudno prosi za mnogobrojni obisk svoje
krdme, kjor se pijo izvesten istorski teran, in se
%o boljse skrbl za Zelodec, 18 -25

Kavarni ,Commercio‘ in ,Te-
desco6 v ulici ,Caserma*, glavni shajn-

liddi trinikih Slovencev veoh stanov,
Na razpolago Sasopisi v raznih slovanskib jezikih.

Dobra postrezba, — Za ohbilen obisk se priporoda
Anton Sorli, kavarnar. CL
H iz St
Mlekarna Frana GrZine ...

na Notranjskem (Via Campanille v hidi Jakoba
Brunnerin &t. 5 (Piazza Ponterosso). Po dyakrat
na dan frifng opresno mleko l'm 12 kv, liter ne-
posredno iz St. Petra, sveia (fridna) smotana. Na
zahtovanjo posneto mloke po 4 kr.

liter, tods
le v mnoZini najmanje 25 litrov, Cl



(naslednik A. Pipana)
Emest Pegan on oglu Via Torrente in
Ponte della Fabra, pripo-
roda svojo trgovino z moko in raznimi domadimi
pridelki, zlasti pa svojo bogato zalogo kolonijal-
noga bingn. CUene so neverjetno mizke, postreiba
vestna in nagia, Cl
vina

Gostilna , Al Gallo ¢’ oro* o..a

tofl izvrstoa istrska in furlavska vina ter ima
prav dobro kuhinjo. Oddaja tudi vina na de-
belo v sodtk'h od 28 litrov naprej in sicer fur-
lansko po 28 kr. liter, istrsko po 82 kr. liter. Raz.
podiljn tudi istrsko vine na zunaj in sicer loko
stacijon Trst po 23 gld. hektoliter ; ne da bi
imel narofevalec kake druge stroike. Vnanjim
gostilnilarjem se priporoda za narodila Covacich.
=20

na vogalu ulice Via

lOSip Urbangi€, . o5 a'vi s

Francesco priporoéa vseh vrst Zganja na drobno

in debelo, — Pristna tukajinja in vnanja vina v
boteljah. — Suho meso, kranjske klobase, sir,
sladidico itd, 20—48

Bratom Slovanom!
Prakti¢na Sola igre na gosli

zlokil Jan MalaAt. 2-3

V 10 zvezkih (po 20 strani). Veak zvezek stane
50 kr, & poito Ta #ola je vsakemu Slovanu ra-
zumljiva, ker jo v njej kar najmanj toksta tor so
vrete vajo iz bogategn virn naroduih pesmi éasko-
slovanskih. Dosedaj so izéli zvezki 1., 2. in 8, in
podljemo jo vsakemu, kateri jo narodi.

Velebin Urbanek, Praga 1. 305.

DROGERIJA

na debelo in drobno

G. B. ANGELI

1412

TRST

Corso, Piazza della Legna 3., 1.

Odlikovana tovarna Gopicev.

Velika zaloga oljuatih bary, lastni izdelek,

Lak za kodije, 2z Angleikega, iz Francije

Nemdije itd. Velika zaloga finih bary, (in

tubettl) za slikarje, po ugodnih cenah. Lesk
za parkete in pode.

MINERALNE VODE

iz najbolj znanih vreleev kakor tudi romanj-
sko iveplo za Zvepljanje trt.

Kopalisce
,Galleggiante Nazionale®,

leZe¢e nasproti Lloydove
palace, odpre se v sredo, dne

Via nueva it. 89, pro-

lvan valencié, daja vsake vrste ma-

nufakturnega blaga. Blago se dobiva iz prvih
vastrijakih tovarn. Cene nizke. 4919

Orgljavec

z dobrimi spricevali i¢e sluzbo, Kka-
tero Zeli takoj nastopiti. Veé se izve
pri upravnistvu nadega lista,  2—2

S0 S)omiadansko zdravijenje

najholjie jo s éajem iz tavientroZ (milefiori).
kri Cistele in neprekosljivo sredstvo zoper pale-
nje v Zelodeu, hemoroidalne bolezni itd. — Zavi-
tek z navodom, za 12 dnl zdravljena, stane 50 kr,,
# poito B kr. veé. Cuvati se jo ponarejonja zdravila.

Dobiva se v odlikovani lekami 88-—100

PRAXMARER , Ai due Mori* Trst, veliki trg.

Poitne podiljatve izvriujojo se neutegomn.

Skropilnice proti peronospori

istem Candeo, in drugih zistemov imamo
ziwiraj v zalogi. Ker pa kaZe, da letos se
jih bo mnoga potrebovalo, prosimo uljudno
gospode posestnike, naj blagovolijo se z
naroéili hitro oglasiti, da zamoremo o pra-
vem d¢asu druge preskrbeti in veem kupo-
valcem postredi.

Imamo tudi izvrstne Zvepljalke, trdne
in lahke, katere le fini prah trosijo, ki se
ves oprime perja, ¢e tudi se naloZijo »
#zveplom v krepah.

Cene so jim ostale tiste poprejénjih
let, akopram so ene in druge mnogo zbolj-
aane, t, j.

Candeojove dkopilnice z vso pripravo
10 gold,, #vepljalke b gold.

Priporoéamo se tudi za veakovrstne
druge stroje, in za vse kar knjim tide,

Zivie in druzb. 12—
298~ v Trstu, ulica Zonta 5 -==

Josip Pizzarello

mehanik v Trstu
Via Fontanone brx. 412

popravlja in prodaja stroje za Sivanje
vsakordnega zistema, nove in Ze rabljene,
% garancijo, Instalujejo se elektriéni zvonel,
Pupntvljv\jn s8¢ u-lucipcdi Z pnoummiéku
gumo. 2—104

22

I. junija 1892.
Vdova Adolfa Buchler.

Tinktura za Zelodtﬂ

G. PICCOLI, lekar
«pri angelju* v Lju-
bljani, Dunajska costa
je mehko uplivno,
delovanje prebayv-
nih organov ureja-
jode sredstvo.
Krepi Zelodec,
kakor tudi pospe-
fsnje telesno od-
pretje. — Razpodiljn
Jo izdelovatelj v zabojékih po
12 in ved steklenic. Zabojdek 2 12
stekl. velja gl. 1'86, z 55 stekl., 5 kg.
telo, velja gl. 5'26. Poitnino plada
narotnik. Po 13 kr., steklonitica
razprodajajo «e v vsih lekarnah v

Ecn. Istri in na Goridkem. m‘—:l
5 do 10 gold.

gotovega zasluzka na dan brez kapitala
in rizika ponuja nekn moéna banina hifa vsa- |
katoremu, ki se hofe baviti s prodajo postavno
dovoljenih sredek in driavnib papirjev. Ponudbe
Je podiljati pod ,Lose* na: Annoncen-Expedition |
von L Danncberg, Wien, 1., Kumpfgasse, 5—10|

katero prirejn

Ameriko.

Kraljevski belgijeki E)Itni parobrod
»RED STEARN LINIE“ iz Antverpena
direktno v

New Jork & Philadelfljo

“koncesijonovana drta, od o©. .. avstrijske
[vlade. Na vpradanja odgovarja todno: kon-
cesijonovani zastop B50—20

»Red Star Linie%
na Dunaju, IV Weyringergasse 17
ali pri
Josip-u Strasser-u

. Speditionsburea fiir die k. u k. Staatabahnen
in Innsbruck.

Krasne nzorke falje se zasebnikom ba-
dava. Knjige za krojate nefrankovane.

Tvari za odjela.

Peruvien i dosking za visoko svedenstvo;
propisane tvari za o, kv, éinovnidéke uniforme,
te za veterane, vatrogasce, sokolase, livrd;
sukno za biljard i igradje stolove, loden i
nepromoéne lovadike kapute, tvarl kojo se

pere, plaid za putnike od 4—14 for. itd.
Tko Zeli kupiti jeftine, postene, trajne, &isto
vunene suknene tvari nipoito jeftine cunje,
Stono ih Kouud nudjaju, te jodva podnose

krojacke troskove, ncka se obrati na

Iv. Stikarofsky-a n Brnu.

Castni diplom
Zagreb.

1891.

2 REWIZDE 28

restitucijski fluid

Pralna voda za konje — Cena jedne steklenice 1 gld. 40 kr. a. v.

Kdotranove sladgice

g katero izdoluje lekarn¥ar
fl PRENDINI v Trstu
g Telefon it. 334, 8452

Velika poraba ki jo dandanes v navadi
rabiti kotranove izdelke prepri¢ala me je,
da sem zadel sam izdelovati iz pristnega
kotranovega izvieéka iz Norvedikega
fzvrstue sladdice podobne onim, ki dohajajo
iz inozomstva

Te wladéice imajo isto mod kakor kidtra-
nova voda in ﬁln\‘ioe (Kapsule), lazje se,
profivajo in prebavijo ter so prodajejo po
prav nizkej ceni. Da se ogne ponarejanju
na enej plati vdobljeno ime izdelovatelja
Prend nﬁu in na drugej besedo Catrame.
Y Tratu se prodajejo v lekarnici Prendini
v #katljicah po 40 kr., prodajejo se tudi v
vach vedjih lekarnah v druzih deZelah.

smpilnica Vermorel
[a.louuu i:iumdoqs

1892,

VINOGRADCI!
Varujte vaie trte pred ,PER ON O-

SPORA* o pravem &asu
8 priznanim sredstvom za sikanje pri visokih in
nizkih trtah. Posoda je vsa iz rudefega bakra.

Delo je tofno izvrieno. Jako koristno o rabi teko-
Sine, Ne utrudi delavea. Rabi se lahko ve¥ let
brez da se pokvari.

Bolje mo od veseh druagih.
kar jim jo pripoznano me samo z hiljadami svedo-
&b ampak tudi 350 In ved prvih nagrad pri raz-
nih natecanjih. Iznajditelj gosp. Viktor Vermorel
Villafranche na Francoskem je r)il odlikovan z ko-
lajno in najviijem priznanjem, WV arovati se
ie ponarejenja. — Edini zastopnik za
vstro-Ogersko :

Henrik Pegan v Trstu,
VIA SANITA &. 17.
Cena prosto carine gl. =42, — Brezplaéni zamot,
Franko na postajah in na brod v Tratu,
2015 PLACA SE NAPRED.

Zlata kolajna
Temesvar.

Veliko skladiste sukna u Austro-Ugarskej. 3
U mo{em stalnom skladistu u vriednosti od
'/, milijuna for. a. v. te u mojoj svjetskoj
poslovnicel jest pojmljivo, da preostane mnogo
odrezaka; svaki razumno misleéi dovjek
mora sam uviditi, da se od take malenih osta-
naka i odrezaka nemoZe poslati uzorke
jer nebi u kratko blaga preostalo. Ponudjaju
{l pojedine tvrdke odrezke te razadilju U

Porablja se #e 80 po dvornih hlevih in vedjih hlevih vojastva in ecivila vojadenje pred veli-
kimi napori in zopetno krepéanje po naporih, ko se noge inpahnejo ali kite otrpnejo itd.
usposobi konju za velika dela v veibanjn.

Paziti jo na zgornjo varstveno marko in naj se zahteva izreéno

M Kwizde restitucijski fluid %=

Dobiva se v lekarnah In drogerijah.

uzorke, tada su ovi od &itavih komada, nipoito
od odrezaka. I

Odrezel, kojl s6 nedopadajn, umin-nju_lu se 11 o l;o-
vrati n o vace, Kod naruéhe treba navesti baju, duljinu

GLAVYNA

il %
Posiljke jedino uzﬂll::)itursko pouzetje,

FRAN TV.

o. in k. avstr. in kralj. rum. dvorni zaloZnik, okrvo#ni lekar v Korneuburgu pri Dunaju.

ZALOGA

KWIZDA

24 18 preko 10 for. franko. 2424

Dopisuje u njemuackom, madjarskom, deskom, poljskom
tulijonskom | m‘-‘!n--rzuon'l jrzlku.' poljom,

e
T. M

2e 3¢

A

Zavod za

12-

Saloni:
ULICA
Corso §tev. 2
V TRSTU
Y

tovarni po najnovejsih nadrtih, kateri
kor podolgasti klavirji — kakor tudi
napram podolgaskim klavirjem

t W

R GRER
"/

oo~

Lastnik pol. drnérvu“_EdIﬁ;‘st“.

RI

priporofajo svoje nepreseine glasovire od 300 gld, naprej, narcjeni v lasini

proc
katorn jih ulinja ugodne za uéenje in to tembolj zato, ker jim njih modernn

konstrukcijm v zelozu juméi, dolge trpeinost kakor podolgati klavirji,

Zavod je tudi dobro preskrbljen z bogato zalogo glasovirov podolgastih,
katerimi se priporodajo osobito oni ugodno poznati iz dunajske tovarne: Erste
Productir-Genossenschaft der Claviermacher.

Razprodaja — Menjalnica — Posojilnien — Uglasbilnica — Popravijalnica,

-3 5 e & i § e a
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glasovire.

IZVORAN

Tvornica:
ULICA

Mighieri 8.2 ¢
V TRSTY,.
YN

se odlikujejo po svoji zvoénosti — ka-
f'" lepodonedjem timbra ter imajo —
nost mehanike na dvojnato ponovitev,

(¢ n
I‘ ‘

\T

o N\
N CRgr é{p‘oc' 5

najnovijeg izvrstnog sustava sa neprestano dje-
lujuéom dvojakom pritisnom silom,
Zajamcena najveca djelatnost do 20, veéa nego
li kod svih ostalih tiskalnica.
Kod svih izlozba odlikovane prvimi nagradami

Mlinove za grozdje, voée, masline, strojeve

 Tiskalnice za sieno na ruku, i strojevi za treb-
{ . .
; lienje kuruze.

Najnoviji samostalni patent. Strcaljke za trsje , Syfonia”

izradjuju jedini tvornidari

PH. MAYFARTH i drug.

5 tvornica poljodjelskih strojeva
b . 2
\ v *  Katal inlje badava, prima zastupnike, - ]
| BE‘J “. Tal'urstra&se 7{). * ‘oi‘;nominjc svakoga, da pazi na podieclanje.
‘v"b".-vvv.v---'-‘ CVIUOOOTOOW IOW

»&%— Znatno obaljene ciene —i

Tiskalicam za vino, voce i masline

FABRIKAT

kano i za sve proizvode iz bilin-
stva i Zivotinjstva.

4 -
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Kod kupnje

Izdajatelj in odgovorni urednik Maks Cotig.

Tiskarna Dolene stu.



